EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
1.5IN 36IN LIGHT BROWN

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt - “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull
hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible

polymer, making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It ﬂ_ .
measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters _ -

comfortably. The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle Sen ﬁ
that's engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and B

helps reduce printing when you’re carrying. The Magpul "El Original" comes in

even sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light
Brown. Made in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 36IN LIGHT BROWN
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041201
Mfr. No.: MAG1109-230-36
Color: Light Brown
Material: Leather

Size: 36

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm

e UPC: 840815123422

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 von Magpul. Dieser Girtel

kombiniert Komfort und Funktionalitat und ist ideal flir den taglichen Gebrauch. Um lhre Sicherheit und die
anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Gurtel fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie den Girtel regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Bewahren Sie den Glrtel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie den Gurtel nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie den Gurtel so, dass er sicher und bequem sitzt, ohne zu driucken oder zu scheuern.
Vermeiden Sie es, den Gurtel Gber scharfen oder rauen Oberflachen zu ziehen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Schnalle korrekt geschlossen ist, bevor Sie den Gurtel verwenden.
Verwenden Sie den Girtel nicht, um schwere Lasten zu heben oder zu ziehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung der GroBe:

o Messen Sie lhren Taillenumfang, um die passende GréRe zu wahlen.
o Der Gurtel ist in den GroRen 32"44" erhaltlich.

2. Anlegen des Giirtels:

o Flhren Sie das Glrtelende durch die Girtelschlaufen lhrer Hose.
o Ziehen Sie den Gurtel fest, sodass er sicher sitzt, aber nicht unangenehm drickt.
o SchlieRen Sie die Schnalle, indem Sie sicherstellen, dass sie horbar einrastet.

3. Pflegehinweise:

o Reinigen Sie den Gurtel mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
o Lassen Sie den Glrtel an der Luft trocknen und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Girtel gemaR den értlichen Vorschriften fur Lederprodukte.

e Wenn der Gurtel beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass er nicht mehr verwendet wird, bevor Sie ihn
entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie den Gurtel gekauft haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit lhrer Produkte ist uns wichtig. Bitte beachten Sie die oben genannten Hinweise, um eine sichere
Verwendung des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken suchen Sie bitte
Unterstlitzung bei den entsprechenden Stellen.



Safety Instruction Guide for EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5

Introduction

Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your product. Please read the entire guide carefully before using the belt.

General Safety Guidelines

Ensure the belt is suitable for your intended use, particularly when carrying firearms.
Regularly inspect the belt for wear and tear, including the buckle and leather.

Do not use the belt if it shows signs of damage or excessive wear.

Keep the belt out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

e Use the belt only for its intended purpose as a gun belt.

Ensure that the buckle is securely fastened before use to prevent accidental release.
When carrying a firearm, ensure that it is properly secured in a holster.

Avoid overloading the belt with excessive weight that could compromise its integrity.
Be cautious when adjusting the belt to avoid pinching or injury to your skin.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

o Choose the appropriate size for your waist. The belt is available in sizes ranging from 32" to 44".
o To determine your size, measure your waist where you intend to wear the belt.

2. Wearing the Belt:

o Thread the belt through your belt loops, ensuring it sits comfortably on your waist.
o Fasten the buckle securely. Ensure it is flat against your waist to minimize printing when carrying.

3. Adjusting the Belt:

o If necessary, adjust the belt by sliding the buckle to achieve a snug fit.
o Ensure the buckle remains securely fastened during use.

4. Care and Maintenance:

o Clean the leather with a damp cloth and mild soap as needed. Avoid using harsh chemicals.
o Store the belt in a cool, dry place when not in use to maintain its quality.

Disposal Instructions

¢ When the belt is no longer usable, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for guidelines on disposing of leather products.
¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or to report unsafe products, please refer to the EU's Safety Gate platform for updates and
further instructions.

Thank you for prioritizing safety while using the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturén de Armas Magpul® Tejas - "El Original". Este cinturdén ha sido disefiado para
ofrecerte la combinacién perfecta de estilo y funcionalidad. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre cémo usar, instalar y
desechar correctamente tu cinturdn, asi como detalles sobre cdmo mantenerte informado sobre la seguridad
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el cinturén esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona regularmente en
busca de desgastes o dafios.

Utiliza el cinturén Unicamente para los fines para los que fue disefiado. No lo uses para sostener objetos
gue excedan su capacidad.

Mantén el cinturén alejado de fuentes de calor extremo y productos quimicos agresivos que puedan
dafarlo.

Almacena el cinturén en un lugar seco y fresco para prolongar su vida Util.

e Si experimentas alguna incomodidad o irritacién, retira el cinturén inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Aseglrate de que el cinturén esté bien ajustado antes de usarlo. Un cinturdn suelto puede causar
accidentes.

* No uses el cinturdn si esta dafiado o desgastado. Reempldzalo si observas signos de deterioro.

e Mantén el cinturdn alejado de los nifios. Este producto no estd disefiado para su uso por menores de
edad.

e Si el cinturdn se utiliza en combinacién con una funda para armas, asegurate de que ambas piezas sean
compatibles y estén adecuadamente aseguradas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cinturon:

o Pasa el cinturdn a través de los lazos de tu pantaldn.
o AsegUrate de que el cinturén esté alineado y no torcido.

2. Ajuste de la Hebilla:

o Inserta la hebilla en la abertura correspondiente.
o Ajusta el cinturén hasta que esté cdmodo, pero firme.

3. Retiro del Cinturodn:
o Para quitar el cinturén, desabrocha la hebilla y retira el cinturén de los lazos.
4. Mantenimiento:

o Limpia el cinturén con un pafio suave y himedo. No uses detergentes agresivos.
o Aplica un acondicionador de cuero adecuado para mantener la piel en buen estado.



Instrucciones de Desecho

e Si decides desechar el cinturdn, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Considera donar el cinturdn si estd en buenas condiciones.
o Si el cinturdn esta dafiado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, asegulrate de revisar la
plataforma de Seguridad de la Unién Europea, donde podras obtener actualizaciones sobre productos y posibles
retiradas del mercado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y eficaz de
tu Cinturén de Armas Magpul® Tejas - "El Original".



Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Cette ceinture est concue pour offrir
a la fois confort et performance, tout en garantissant votre sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille et que vous l'utilisez correctement.

o Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne pas utiliser la ceinture si elle présente des déchirures, des fissures ou des matériaux endommagés.
* Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque vous portez la ceinture, assurezvous qu'elle est bien ajustée pour éviter tout glissement ou
délogement.

e Evitez d'attacher des objets lourds ou encombrants a la ceinture, car cela peut compromettre son
intégrité et votre sécurité.

¢ Ne pas utiliser la ceinture comme un dispositif de sécurité pour des activités autres que celles pour
lesquelles elle a été concue.

¢ Si vous ressentez une géne ou une douleur lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement et
consultez un professionnel si nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mesurez votre taille : Assurezvous de choisir la taille appropriée entre 32" et 44",

2. Enfilez la ceinture : Passez la ceinture a travers les passants de votre pantalon de maniére a ce qu'elle
repose confortablement sur votre taille.

3. Ajustez la ceinture : Utilisez la boucle amovible pour ajuster la ceinture a votre convenance.
Assurezvous qu'elle est bien fixée.

4, Vérifiez le confort : Assurezvous que la ceinture ne serre pas trop et qu'elle est confortable a porter.

Instructions de Disposal

e Lorsque la ceinture n'est plus utilisable ou endommagée, déposezla dans un point de collecte approprié
pour les articles en cuir ou en matériaux synthétiques.
* Ne jetez pas la ceinture dans les ordures ménageéres, car cela peut nuire a I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5
MAGPUL, veuillez contacter le point de contact basé dans I'UE pour obtenir de I'aide. Assurezvous de conserver
votre preuve d'achat et les informations d'achat, car elles peuvent étre nécessaires pour le support.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre ceinture EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Pour toute question sur les
rappels ou les produits dangereux, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre confiance dans



notre produit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa do broni EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z produktu bedzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem sprawdz pas pod katem uszkodzen. Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek
pekniecia, przetarcia lub inne uszkodzenia.

e Uzywaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go do innych celéw niz noszenie broni.

® Przechowuj pas w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

¢ Nie pozwdl dzieciom na zabawe lub uzywanie pasa bez nadzoru dorostych.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii, aby unikng¢ nieprzyjemnych uciskéw
lub przesunied.

Podczas noszenia broni, zawsze dbaj o to, aby pas byt odpowiednio zapiety, aby zapewni¢
bezpieczenstwo i stabilnos¢.

Unikaj noszenia pasa w miejscach, gdzie moze on zosta¢ przypadkowo zaczepiony lub uszkodzony.
Zawsze badz Swiadomy otoczenia, gdy nosisz bron, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

o Rozluznij pas i upewnij sie, ze klamra jest w pozycji otwartej.

Przetdz pas przez petle w spodniach, zaczynajac od lewej strony.

Dopasuj dtugos¢ pasa do swojej talii, upewniajac sie, ze pas lezy wygodnie.
Zablokuj klamre, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie pasa:

o Po zatozeniu pasa, sprawdz, czy jest dobrze dopasowany i nie przesuwa sie.
o W przypadku noszenia broni, upewnij sie, ze jest ona odpowiednio zabezpieczona w kaburze.
o Regularnie sprawdzaj stan pasa, zwracajac uwage na ewentualne oznaki zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Pas EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL jest wykonany z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi.

e W przypadku, gdy pas jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL jest
kluczowe dla zapewnienia komfortu i ochrony. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad, aby korzystanie z
produktu byto jak najbardziej bezpieczne.



EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN kayttéohjeeseen. Tama vy on suunniteltu tarjoamaan seka
mukavuutta etta kestavyytta vaativissa olosuhteissa. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd vy6 on oikean kokoinen ja sopii vydlenkkeihisi.
Tarkista vy0 saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta vyota, jos siina on nakyvia vaurioita tai kulumia.

Valta vydn altistamista aarimmaisille lampdtiloille tai kemikaaleille.
Sailyta vyod kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta solki on kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Al kayta vyota, jos se tuntuu epdmukavalta tai liian tiukalta.

Valta vydn vetamista voimakkaasti, silla se voi vahingoittaa solkea tai vyo6ta.
Kayta vyotad vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli asevydna.

Pida vyo poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Vyon koon valinta: Valitse vy0, joka sopii vydtardsi ymparysmittaan (koot 32"44").
2. Vyén kiinnittaminen:
o Aseta vyd vyolenkkeihin siten, etta solki on edessa.
o Kiinnita solki varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
3. Vyon saato:
o Saada vyon tiukkuus mukavuuden mukaan, mutta varmista, etta se ei ole liian tiukka.
4. Vyon poistaminen:
o Avaa solki varovasti ja poista vy vydlenkeista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Jos vyd on vaurioitunut tai ei ole enaa kayttokelpoinen, ala heita sita tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista,
onko alueellasi kierratysohjelmia nahkatuotteille.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
He voivat tarjota lisatietoja tuotteen kaytésta ja turvallisuudesta.

Yhteenveto

Noudattamalla naitad ohjeita voit varmistaa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN turvallisen ja mukautuvan
kaytdn. Muista tarkistaa vy6 saanndllisesti ja kayttaa sita oikein, jotta voit nauttia sen tarjoamasta
mukavuudesta ja kestavyydesta.



Sakerhetsinstruktioner for EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN. Denna guide ar utformad for att sakerstalla saker
anvandning av produkten och for att ge viktig information om hantering, installation och avfallshantering.
Vanligen 1as igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander baltet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att baltet anvands pa ett sakert satt och i enlighet med tillverkarens
instruktioner.

¢ Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begransat till, otillracklig
passform eller slitage pa baltet.

¢ Anvandning av produkten: Anvand baltet endast for dess avsedda syfte och fdlj alla
sakerhetsanvisningar.

» Regelbundna kontroller: Inspektera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att baltet ar korrekt installt innan anvandning.

Anvand inte baltet om det ar skadat eller slitet.

Undvik att utsatta baltet for extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.
Forvara baltet pa en torr och sval plats for att forlanga livslangden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av baltet:

o Mat din midja noggrant for att sakerstalla ratt storlek. Baltet finns i storlekar fran 32" till 44".
o Justera baltet till dnskad 1dngd genom att féra anden genom spannet.

2. Anvandning av baltet:

o Satt pa baltet genom att placera det runt midjan och fasta spannet.
o Se till att baltet sitter bekvamt men inte for hart.

3. Sakerhetskontroll:

o Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt och att spannet ligger platt mot midjan.
o GOr en sista inspektion innan du bar baltet for att sakerstalla att det inte finns nagra synliga

skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar baltet inte langre ar anvandbart, se till att det kasseras pa ett miljovanligt satt.
 Undvik att slanga baltet i vanliga hushallsavfall om det kan atervinnas.
e Kontakta lokala atervinningscentraler for information om hur man korrekt hanterar l1aderprodukter.

Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Anvand baltet med kompatibla hélster och balteséglor for att sakerstalla en sédker och bekvam passform.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet och hantering, vanligen kontakta tillverkaren eller
besok deras officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani opasku EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tento opasek je navrzen tak,
aby poskytoval pohodli a vykon pro kazdodenni pouzivani. Prosim, prectéte si tento ndvod peclivé, abyste
zajistili bezpecné pouzivani a udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim opasku se ujistéte, Ze je spravné zajistén a prizplsoben vasi velikosti.
Zkontrolujte opasek na pripadné poskozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouzitim.
¢ Opasek pouzivejte pouze k uréenym ucellm, jak je uvedeno v tomto navodu.
Uchovavejte opasek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, zda je opasek bezpelny k pouziti, kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri noSeni zbrané se ujistéte, Ze je opasek dostatecné utazeny, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti.
Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a pokyny vyrobce zbrané.

Vzdy noste opasek tak, aby spona byla umisténa na boku, nikoli na predni ¢asti pasu, aby se snizila
viditelnost.

Vyvarujte se noseni opasku v extrémnich podminkach, které by mohly zplsobit jeho poskozeni nebo
snizeni funkcnosti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfizpusobeni velikosti:

o Opasek je k dispozici v celych velikostech od 32" do 44".
o Ujistéte se, ze jste vybrali spravnou velikost pro vase potreby.

2. Nastaveni opasku:

o Pro utazeni opasku jej jednoduse protdhnéte poutek a zajistéte sponou.
o Ujistéte se, Ze spona je pevné zajisténa a lezi ploché na pasu.

3. Udrzba opasku:
o Cistéte opasek jemnym mydlem a vodou.

o Vyhnéte se pouzivani agresivnich Cisticich prostredkd, které by mohly poskodit kdzi.
o Skladujte opasek na suchém misté, aby se predeslo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Opasek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je opasek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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